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Appelbaum, Anne: Gulag. Dějiny, z anglického origi­
nálu Gulag. A History, vydaného nakladatelstvím Doub­
leday v New Yorku, přeložila Petruška Šustrová, nakla­
datelství Pavel Dobrovský-BETA a Jiří Ševčík, Praha - 
Plzeň 2004.

Archiv novějšej istorii Rossiji, Serija „Publikaci-
ji", T. II. Specialnyje lagerja NKVD/MVD SSSR
v Germaniji 1945-1950 gg., Sborník dokumentov
i statěj, pod redakcijej S. V. Mironěnko, otvetstvennyj 
sostavitěl J. G. Orlova, Rossijskaja političeskaja encik- 
lopedija (ROSSPEN), Moskva 2001.

Babka, Lukáš: Solovecké tábory zvláštního určení 
coby příklad vývoje sovětského vězeňského a repre­
sivního systému v letech 1917-1939 (Diplomová prá­
ce), Ústav světových dějin Filozofické fakulty Univer­
zity Karlovy, Praha, obhájeno dne 30. května 2003.

soudobé dějiny Akademie věd České repub-

Borák, Mečislav a kol.: Perzekuce občanů z území 
dnešní České republiky v SSSR, sborník příspěvků, 
Ústav pro 
liky, Praha 2003.

Bystrov, Vladimír: Únosy československých občanů 
do Sovětského svazu v letech 1945-1955, Themis, 
nakladatelství Tiskárny MV, p. o., pro Úřad dokumenta­
ce a vyšetřování zločinů komunismu, Praha 2003.

Cramer, Detlev: Toho dne, z německého orginálu 
Geschichten einer Gefungenchaft, vydaného nakladatel­
stvím Waxman v roce 2002, přeložila Jidra Hubková, 
Karmelitánské nakladatelství v Kostelním Vydří, Kostel­
ní Vydří 2005.

Deti GULAGu 1918-1956, sostaviteli S. S. Vilenskij, 
A. I. Kokurin, G. V. Atmaskina, I. J. Novicenko, Rossi­
ja XX vek. Dokumenty, Mezdunarodnyj fond „Demo- 
kratija), Materik, Moskva 2002.
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Galickij, Vladimir Prochorovič: Finskije vojenno- 
plennyje v lagerjach NKVD, monografija, Izdatělskij 
dom „Graal" TOO „Cerera“, Moskva 1997.

izd., pererab. i dop., Rossijskaja političeskaja enciklo- 
pedija (ROSSPEN), Moskva 2002.

Prinuditělnyj trud. Ispravitělno-trudovyje lagerja
GULAG (Glavnoje upravlenije lagerej) 1917-1960, v Kuzbasse (30-50-je gg.), T. I i II., otv. red. Ljubov Ilji-
sostavitěli A. I. Kokurin i N. V. Petrov, Rossija XX věk. 
Dokumenty, Měždunarodnyj fond „Děmokratija), Matě- 
rik, Moskva 2000.

Ioffe, Grigorij - Něsterenko, Aleksandr: Volčij ka­
meň: uranovyje ostrova archipelaga GULAG, Peter- 
burg - XXI vek, Sankt-Peterburg 1998.

Jakovlev, B. a Burcov, A.: Koncentracionnyje lageri 
SSSR. Institut po izučeniju istroii i kultury SSSR, Issle- 
dovanija i matěrialy, serija 1-ja, vypusk 23, Mjunchen 
1955, Elektronnyj těkst dlja někomerčeskogo ispolzo- 
vanija - S. Vinickij 1999.

Juščák, Peter: Odvlečení, Kalligram, Bratislava 2001.

Kalniete, Sandra: V plesových střevíčkách sibiřským 
sněhem, z lotyšského originálu Ar balles kurpem Sibi- 
rijas sniegod přeložil Michal Škrabal, vydal Lubor Kasal, 
Praha 2005.

Kiselev (Gromov), Nikolaj Ignaťjevič: Tábory smrti 
v SSSR, s autorovým svolením preložila L. Voronovská- 
-Melicharová, nákladem autorovým, Praha 1935.

Kolyma, Dalstroj, Gulag - Skorb i sud’by, matěrialy 
naučno-praktičeskoj konferencii 13-14 ijunja 1996 g., 
(redakcionnaja kollegija: A.M. Birjukov et al.), Sever- 

nička Gvozdkova, Kuzbasvuzizdat, Kemerovo 1994.

Rossi, Jacques: Útržky životů, z francouzského origi­
nálu Fragments de vies, vydaného nakladatelstvím Elikia 
v Paříži roku 1995, přeložil a předmluvu napsal Lubo­
mír Martínek, Vydalo nakladatelství Ladislav Horáček. 
Paseka, Praha - Litomyšl 1999.

Rossi, Jacques: Encyklopedie GULAGu. Výbor z his­
torického slovníku sovětských penitenciárních zařízení 
a termínů spojených s nucenou prací, z ruského origi­
nálu Spravočnik po GULagu, vydaného O. P. I. London 
v roce 1987, přeložil ve spolupráci s Jiřím Frankem, 
Tomášem Glancem, Elenou Královou, Annou Nováko­
vou, Zdeňkou Psůtkovou a Marcelou Pittermannovou 
a upravil Vladimír Bystrov, nakladatelství Bystrov 
a synové, Praha 1999.

Ruminová, Ursula: V ženském Gulagu u Ledového 
oceánu, z německého originálu Im Frauen-GULag am 
Eismeer, vydaného nakladatelstvím Herbig v Mnichově 
v roce 2005 přeložil Jaroslav Voříšek, Brána, Praha 2005.

Sistěma ispravitělno-trudovych lagerej v SSSR
1923-1960, Spravočnik, O-vo „Memorial“, GARF, 
sost. M. B. Smirnov, pod red. N. G. Ochotina, A. B.
Roginskogo, Zveňa, Moskva 1998.

nyj měždunarodnyj universitět, Magadan 1998.
Smykalin, Alexandr Sergejevič: Kolonii i t’urmy

Obozy jenieckie NKWD IX-1939-VIII-1941, redak- 
cja naukowa Stanislaw Jaczyňski, Wydawnictwo Bello­
na, Warszawa 1995.

Obozy koncentracyjne OGPU v ZSRR, Zrodla do 
historii Polski XX wieku - ze zbiorow Centralnego 
Archiwum Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, Wars­
zawa 1992.

Poljan, Pavel Markovic: Zertvy dvuch diktatur: 
Zizn, truds, unizenije i smert’ sovetskich vojennop- 
lennych i ostarbajterov na cuzbine i na rodine, 2-je

v Sovětskoj Rossiji, Izdatělstvo Uralskoj gosudarstven- 
noj juridičeskoj akaděmii, Jekatěrinburg 1997.

Soloněvič, Ivan (Lukjanovič): Koncentrační tábor: 
Rusko, přeložila (z ruského originálu Rossija v koncla- 
gere, vydaného v Sofíji v roce 1936) Kateřina Jánská, 
nakladatelství Bystrov a synové, Praha 2000.

Solženicyn, Alexandr: Souostroví GULAG 1918­
1956. Pokus o umělecké pojednání, 1.-3. díl, z ruského 
originálu Archipelag GULAG, vydaného nakladatel­
stvím YMCA-PRESS v Paříži v roce 1975 a dodatečně 

3



upraveného autorem přeložil Kruh překladatelů, vydal 
nakladatel a vydavatel MUDr. Jaroslav Hanzel - OK 
Centrum, Praha 1990.

Šalamov, Varlam: Kolymské povídky, z ruských origi­
nálů, vydaných v knihách Voskresenije listvennicy (Chu- 
dožestvennaja litěratura, Moskva 1989) a Levyj běreg 
(Sovremennik, Moskva 1989) přeložil Sergej Machonin, 
Mladá fronta, Praha 1995.

Štajner, Karlo: 7000 dní na Sibiři, ze srbocharvátské- 
ho originálu 7000 dana u Sibiru, vydaného v únoru až 
červnu v časopisu NIN, přeložil doc. Luboš Kohout 
(s přihlédnutím ke knižnímu vydání záhřebského nakla­
datelství Globus roku 1973), Naše vojsko, Praha 1991.

Vojennoplennyje v SSSR 1939-1956, Dokumenty 
i materialy, sost. M. M. Zagorulko, S. G. Sidorov, 
T. V. Carvskaja, pod red. M. M. Zagorulko, Logos, 
Moskva 2000.

Vospominanija o GULAGe i ich avtory, Kompljuter- 
naja baza dannych, sostavlena Muzejem i obščestven- 
nym centrom „Mir, progress, prava čelovéka“ imeni 
Andreja Sacharova pro poddéržke Afenstva SŠA po 
méždunarodnomu razvitiju (USAID), Fonda Džeksona 
(SŠA). Fonda Sacharova (SŠA), Moskva 2005, www.sa- 
kharov-center.ru/asfcd/auth/.

Žiť ne po lži, sbornik materialov Avgust 1973 - Fevral 
1974, Samizdat - Moskva, YMCA-PRESS, Paris 1975.
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